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Giovanni Boccaccio (1313-1375)

7. Novéelle
(Ubersetzung von Karl Witte)

Alibek wird Einsiedlerin. Der Klausner Rustico lehrt sie, den Teufel in die HOlle zu schicken. Als sie zurlickkehrt,
wird sie die Frau des Neerbal.

In der Stadt Capsain der Berberei lebte einmal ein steinreicher Mann, der verschiedene Kinder hatte und unter andern
eine sehr schdne, anmutige Tochter, namens Alibek. Diese, die keine Christin war, horte oft von den Christen, diein
ihrer Stadt wohnten, den christlichen Glauben und den Gottesdienst der Christen so sehr rilhmen, dal3 sie einst einen
von ihnen fragte, wie man denn am besten und ungestortesten Gott dienen kénnte. Man sagte ihr, digjenigen dienten
Gott am besten, die den Lockungen dieser Welt am weitesten entfliehen, zum Beispiel die Einsiedler, diesich in die
thebai sche Wuste zuriickgezogen hétten. Alibek, ein unschuldiges vierzehnjahriges M&dchen, nicht von einem
vernunftigen Antrieb, sondern von einer gewissen kindischen Lust getrieben, machte sich sogleich am folgenden Tage
heimlich, ohne einem Menschen ein Wort zu sagen, auf den Weg nach der thebai schen Wiiste, wo sie auch, nachdem
sieinihrem ersten Eifer alle Beschwerden mutig Uberstanden hatte, gliicklich ankam. Hier ward sie in der Ferne eine
kleine Hitte gewahr und ndherte sich ihr. Ein frommer Klausner stand an der Pforte, der sich verwunderte, sie zu
sehen, und fragte, was sie suche.

Sie antwortete: sie fuhle sich von Gott berufen und wiinsche sich seinem Dienste zu weihen und jemand zu finden, der
sie darin unterrichte.

Der ehrwirdige Einsiedler, der das Mé&dchen so jung und hilbsch fand, firchtete, der Teufel mdchte ihm einen Streich
spielen, wenn er sie bei sich behielte. Er lobte ihr frommes V orhaben, bewirtete sie mit Wurzeln, wilden
Baumfriichten, Datteln und mit einem Trunk Wasser und sagte: »Meine Tochter, nicht weit von hier wohnt ein
heiliger Mann, welcher in demjenigen, was du suchst, ein weit grof3erer Meister ist, alsich esbin. Zu ihm rate ich dir
zu gehen.«

Er zeigte ihr auch den Weg zur néchsten Klause. Hier erhielt sie denselben Bescheid, und auf diese Weise ward sie
von einem zum andern weiter gesandt, bis sie endlich zu der Zelle eines frommen, andéachtigen, aber jungen
Einsiedlers namens Rustico kam, dem sie ebenso wie den anderen ihr Anliegen vortrug.

Rustico glaubte eine Gelegenheit gefunden zu haben, seine Selbstverleugnung auf eine grof3e Probe zu stellen. Er
schickte also nicht, wie die anderen getan hatten, das schéne Mé&dchen weiter, sondern behielt sie bel sich in seiner
Zelle. Als der Abend herankam, bereitete er ihr in einem Winkel ein Lager von Palmblé&ttern. Kaum war dies
geschehen und sie hatten sich niedergelegt, so fing der Geist der Versuchung an, seiner Standhaftigkeit eine Schlacht
anzubieten. Da er ihn lange Zeit in Ruhe gelassen hatte, so lief? sich Rustico jetzt bei einem so plétzlichen Uberfall
von ihm desto leichter Uberwinden; er vergal’ alle seine frommen Gedanken, Gebete und BulRlibungen und
beschéftigte seine Einbildung nur mit der Jugend und Schonheit des M&dchens und mit Anschl&gen, wie er es
beginnen wollte, seinen Zweck bei ihr zu erreichen, ohne sich der Unkeuschheit verdachtig zu machen. Er legteihr
demnach zuerst einige Fragen vor und Uberzeugte sich bald durch ihre Antworten, dal3 siein den Geheimnissen der
Liebe vollig neu und unerfahren und so unschuldig war, wie sie aussah. Daher kam er auf den Einfall, sie unter dem
Scheine eines verdienstlichen Werkes seiner Absicht willig zu machen. Er fing also an, ihr weitléufig zu erklaren,
welch ein geschworener Feind Gottes der Teufel wére, und ihr hernach zu bedeuten, dal? man dem lieben Gott keinen
grof3eren Dienst |eisten konne als wenn man den Teufel in die Holle schicke, die er ihm zum Verdammungsort
bestimmt hétte. »Wie geschieht denn das« fragte das M &dchen.

»Das sollst du bald erfahren«, sprach Rustico. »Tu nur, was du mich tun siehst.«

Er warf die wenigen Kleidungsstiicke, die er trug, ab und warf sich vdllig nackt auf die Knie, alswolle er beten. Das
Mé&dchen ahmte ihm in allem nach. Er befahl, dal3 sieihm gegeniiber knie. Als er sie so verlockend schon sah, ward
seine Begierde immer briinstiger, und schlief3lich zeigte sich die Auferstehung des Fleisches, welches Alibek gewahr
ward und fragte: »Wasiist das, Rustico, was |hr da vorne habt und ich nicht?«

»Ach, meine Tochter,« sprach Rustico, »dasist eben der Teufel, von dem ich dir gesagt habe, und wie du siehst, so
beunruhigt er mich so sehr, dal3ich esfast nicht aushalten kann.«

»Nun, gottlob«, sprach Alibek. »Mir geht es besser als dir, denn ich habe keinen solchen Teufel wie du.«
»Daist wahr«, sprach Rustico. »Dafiir hast du aber etwas, dasich nicht habe, und das ist ebenso schlimm.«
»Was wére denn das?« fragte Alibek.
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»Du hast die Holle,« sprach Rustico, »und ich glaube, Gott hat dich zum Heile meiner Seele zu mir gesandt. Wenn du
so viel Barmherzigkeit mit mir héttest, dald du mir vergonntest, den Teufel jedesmal, wenn er mir arg zusetzt, in die
Holle zu schicken, so konntest du mir eine Wohltat und dem Himmel einen grof3en Dienst tun, wenn das wirklich die
Absicht ist, in der du hergekommen bist wie du mir sagtest.«

Das Méadchen antwortete ihm treuherzig: »Ehrwiirdiger Vater, wenn ich die Hélle habe, so mogt Thr den Teufel nur
hineinschicken, sobald Ihr wollt.«

»Gott segne dich, meine Tochter!« sprach Rustico. »L al3 uns nicht sumen, den Teufel in die HOlle zu schicken, daf3 er
mich hernach in Ruhe 1&f3t.«

Damit fuhrte er sie zu einem ihrer Palmbl &tterbetten und lehrte sie, diesen hartnéckigen Feind Gottes einzukerkern.
Und dasie den Teufel sonst noch nie gekannt hatte, konnte sie sich nicht enthalten zu sagen: »Vater, der Teufel ist
doch wohl ein rechter Bosewicht und Gottesfeind, dal3 er sogar der HOlle weh tut, von anderem zu schweigen, wenn er
hineinkommt.«

»Das tut er aber nicht immer«, sprach Rustico, und um es dahinzubringen, schickten sie, bevor sie vom Bett
aufstanden, ihn noch sechsmal in die Holle, so dald der Hochmutige am Ende den Kamm sinken liefd und Ruhe gab. Er
erhob sich allerdings hochmditig in der Folgezeit des 6fteren wieder, und stets war Alibek willig, ihm den Hochmut
auszutreiben. Nach und nach fand sie an dem Spiel Gefallen und sagte 6fter zu Rustico: »Die guten Christen in Capsa
hatten doch wohl recht, als sie sagten, Gott zu dienen sei sif3. Ich kann mich nicht entsinnen, je etwas getan zu haben,
was mir so viel Freude und Vergnugen bereitete, als den Teufel in die HOlle zu schicken. Jeder, der sich nicht nach
Kréaften bemiht, Gott zu dienen, ist weil3 Gott ein Esel.« Sie kam also oft zu Rustico und dréngte ihn: »Ehrwiirdiger
Vater, ich bin hierher gekommen, Gott zu dienen, nicht aber mifRsig zu gehen. Kommt, wir wollen den Teufel in die
Holle schicken.« Bei dieser Beschéftigung meinte sie zuweilen: »Rustico, ich begreife nicht, warum der Teufel aus
der Holle wieder herausgeht. Wére er so gern darin, alsdie Holle ihn gern einld3t und festhdlt, er ginge nie wieder
heraus.« Sie ermunterte auf diese Weise den jungen Rustico, und lud ihn zum Dienste Gottes ein. Schliefdlich hatte sie
ihm die Wolle derart von der Jacke gezupft, dal3 er fror, wo ein anderer geschwitzt hétte. Deshalb ermahnte er denn
das Méadchen, man dirfe den Teufel nur dann geif3eln und in die Holle schicken, wenn er voll Hochmut sein Haupt
erhdbe. Durch Gottes Gnade hétten sie ihm seine Hoffart genommen, und er wére nun so zerknirscht, dal3 er Gott
bitte, in Frieden gelassen zu werden. Das verstummte eine Weile. Als sie aber sah, dal? Rustico keine Anstalten
machte, den Teufel wieder in die HOlle zu schicken, sagte sie eines Tages zu ihm: »Rustico, dein Teufel mag
gezlchtigt sein und dir nichts mehr zu schaffen machen. Jetzt 183t mir meine Holle aber keine Ruh. Du wirst ein gutes
Werk verrichten, wenn du mit deinem Teufel mir die Glut meiner Holle [6schen willst, so wieich dir mit meiner Holle
geholfen habe, den Stolz deines Teufels zu demiitigen.« Rustico, der von Krauterwurzeln und Wasser lebte, konnte
dieser Aufforderung nicht mehr Folge leisten. Er sagte, dal3 viele Teufel dazu gehérten, die Holle zu beschwichtigen.
Doch wolle er tun, was er irgend kdnne, und befriedigte sie noch dann und wann, aber so selten, dal’ es nicht mehr
besagte, al's wenn man einem L 6wen eine Bohne in den Rachen wirft. Hierliber maulte das Mé&dchen, das Gott zu
dienen bestrebt war. Der Streit zwischen Rusticos Teufel und Alibeks Holle dauerte wegen Uberméliigen Verlangens
einerseits und allzu geringen Vermdgens andererseits noch an, alsin Capsa ein Feuer ausbrach und Alibeks Vater
samt seinen Kindern und sonstigen Angehdérigen in den Flammen seines brennenden Hauses umkam und Alibek die
Erbin des ganzen Gutes wurde.

Wie ein gewisser junger Mann namens Neerbal, der das seinige vertan hatte, horte, dafd sie noch am Leben sei, machte
er sich auf, sie zu suchen, und war eben zu rechter Zeit glicklich genug, sie zu finden, ehe der Hof die Erbschaft
wegen Mangel rechtméaliiger Erben an sich nahm. Er fuhrte sie wider ihren Willen zur hellen Freude Rusticos nach
Capsa, heiratete sie und ward Besitzer ihres Vermdgens. Ehe er bei ihr lag, ward sie von den anderen Frauen gefragt,
womit sie Gott in der Wiste gedient hétte. Sie antwortete, sie hétte den Teufel in die Holle geschickt, und Neerbal
hétte nicht wohl getan, sie von diesem Dienste abwendig zu machen. Als die Frauen darauf fragten, wie man den
Teufel in die Holle schicke, und sie esihnen erklérte, halb mit Worten, halb mit Zeichen, mufdten sie herzlich lachen
und lachen wohl noch heute, und versicherten ihr: »Liebes Kind, sorge dich nicht, das kann man hier auch. Neerbal
wird schon fleif3ig auf die gleiche Weise mit dir dem lieben Gott dienen.« -- Eine erzéhlte es der andern in der Stadt,
und es wurde zum Sprichwort: Der lustigste Gottesdienst sei, den Teufel in die Holle zu schicken. Dieses Sprichwort
ist Ubers Meer gekommen und noch heute im Schwange. Darum, ihr hiibschen Mé&dchen, dieihr der Gnade Gottes
bedurftig seid, lernt den Teufel in die Holle schicken, denn das heil3t Gott wohlgetan; die Beteiligten haben |ebhaftes
Vergniigen davon, und viel Gutes kann daraus erwachsen und auf die Welt kommen.

(1669 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/klabund/decamer o/chap007.htm
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